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Naci6 en Buenos Aires (Argentina) en 1948. Es
Miembro de NUmero de la Academia Argentina
de Letras y Presidenta de esta Corporacion;
Miembro Correspondiente Hispanoamericana de
la Real Academia Espafiola; Doctora en Letras
por la Universidad del Salvador; Licenciada en
Filologia Hispanica por la Universidad
Complutense de Madrid; Profesora
especializada en Castellano, Literatura 'y Latin.
En 2013, fue condecorada con la Medalla de
San Jer6nimo por € Colegio Nacional de
Traductores del Pert. Es Miembro de Honor de
la Unién de Correctores de Madrid y Presidenta
y Directora Académica de la Fundacion
LITTERAE. Fue miembro de la Comision
Interacadémica que cred la Real Academia
Espafiola para la composicion de la Nueva
gramética de la lengua espafiola, la Ortografia
de la lengua espafiola, Libro de edtilo de la
lengua espafiola seglin la norma panhispanica y
el Glosario de términos gramaticales. Es autora
de obras literarias y linglisticas, entre ellas,
Retrato de lanovela; Lavoz sentenciosa de
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Titulamos nuestro libro j¢Por las dudas??, con signos de
exclamacion y de interrogacion al mismo tiempo, para expresar
enféticamente que lo escribimos «por las dudas» que nos acosan
dia a dia cuando usamos nuestra lengua (la transgresion del
significado de las palabras, la puntuacion, los gerundios, los
desdoblamientos 1éxicos, los tiempos verbales, los desaciertos
gramaticales, los géneros femenino y masculino, etcétera) y «por
las dudas» de que algunos hablantes no se sientan ain afligidos
por aquellas, ya que, vacios de cultura idiomética, viven anclados
en el oscuro desinterés que genera sus graves errores lingisticos.
L os puntos suspensivos dejan abiertas |as dos posibilidades.
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